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Ward Hall

[ will give you the keys to the kingdom of heaven.
- Matthew 16:18-19
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21°" SUNDAY IN ORDINARY TIME -
21°% NIEDZIELA ZWYKEA
SATURDAY - AUGUST 22 - SOBOTA

4:30 pm-EN - Intention of all living Christians being

persecuted (req. by Mia Vidricko)

+ Harriet Barnas (req. by Bob & Judy Onik)

+ Helen Rybarczyk (reqg. by family)

++ Irene (Vidricko) Piekarz & deceased family

members (req. by Mia Vidricko & family)

++ All aborted babies (req. by Mia Vidricko)

++ All murdered Christians (reg. by Mia Vidricko)
SUNDAY - AUGUST 23, 2026 - NIEDZIELA

7:30 am-EN - Health & God's blessings upon John

Molinaro (req. by sister Donna Flanagan)

T Zbigniew Stopka

++ Ludevit Vidricko & deceased family members
(req. by Mia Vidricko & family)

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Matgosi, Marioli, Renaty, Hieronima Boruch, Lucyny
Kalisz, Alfredy Matyj, Barbary Pizur, Bozeny Pytka,
Anny Rubi$, Stanistawa Stawskiego, Liama Kersten
z okazji 9-tych urodzin, Emilii Nienajadto z okazji
urodzin, Teresy i Kazimierza Milewskich, rodziny
Kordaczkéw, Anny i Tomasza Wojdyta z rodzing
+ Jolanta Szara, + Antoni Onesto, T+ Thomas Pizur,
+ Ewa Ciesla, + Maria Barabasz, + Wtadystawa Bobek,
+ Thomas Granat, + Marek Mottoch, + Halina Sitko,
+ Stanistaw Pawlikowski, + Bronistaw Rubis,

+ Bronistawa Zarycka, t+ Zofia Kobylarczyk,
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Kowalczyk,
+ Stanistawa Trzpit, +Janina Topdr-Hucianska,
+ Ludmita Tylka (zam. syn Ryszard),
+ Robert Sutor (1 roczn. $m.),
+ Leonard Ochylski (2 roczn. $m.) (zam. Renata
Klimczak z rodzing),
++ Maria i Bronistaw Luberda,
t+ Maryla i Jan Mleczko,
++ Aniela i Andrzej Swider
10:30 am-EN - Health & God's blessings upon Agnes
Limanowski
+ Elaine Olszewski (req. by Treasure Salinas)
+ Bozena Pleczynska (req. by Mulica family)
+ Steve Wilhelmy (req. by Leracz family)
+ Barbara Lee Pettit (req. by Leracz family)
+ Manuel Rocha (anniv.) (req. by Elizabeth Ocon)
+ Refugio Velazquez (anniv.) (req. by family)
++ Marian & Kazimiera Jarosz (req. by family)

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawieristwo Boze dla
Matgosi, Stanistawa Stawskiego, Teresy i Kazimierza
Milewskich, parafian i dobrodziejow
+ Ewa Ciesla, + Antoni Onesto, + Wiadystawa Bobek,
+ Stanistaw Pawlikowski, +1 Aniela & Andrzej Swider

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Matgosi, Stanistawa Stawskiego, Teresy i Kazimierza
Milewskich, parafian i dobrodziejéw
t Ewa Cieéla, 1 Antoni Onesto, + Wiadystawa Bobek,
+ Stanistaw Pawlikowski, +1 Aniela & Andrzej Swider

MONDAY - AUGUST 24 - PONIEDZIALEK
St. Bartholomew, Apostle - Sw. Bartfomieja Apostofa

7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

parafian i dobrodziejow

+ Ewa Ciesla, + Antoni Onesto,

+ Mieczystaw Nienajadto, 1 Stanistaw Pawlikowski,

++ Aniela i Andrzej Swider

TUESDAY - AUGUST 25 - WTOREK
SS. Louis & Joseph Calasanz - SS. Ludwika i Jozefa Kalasantego
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Jozefa Czerwien, Maryli i Stanistawa
Grzegorczyk, parafian i dobrodziejow
+ Ewa Ciesla, + Antoni Onesto, } Helena Trzepatko,
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,
+ Ewa Grzegorczyk, +1 Aniela i Andrzej Swider
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Matgosi, Bozeny Pytka, Teresy i Kazimierza
Milewskich, parafian i dobrodziejow
+ Ewa Ciesla, + Thomas Pizur, + Antoni Onesto,
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,
++ Aniela i Andrzej Swider

WEDNESDAY - AUGUST 26 - SRODA
Our Lady of Czestochowa -
Najswietszej Maryi Panny Czestochowskiej

7:30 am-EN - Health & God's blessings upon Dave

Lamping on the occasion of his birthday
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

parafian i dobrodziejow

+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,

+ Antoni Onesto, 1+ Aniela & Andrzej Swider

THURSDAY - AUGUST 27 - CZWARTEK
St. Monica - Sw. Moniki
7:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,
+ Antoni Onesto, 1+ Aniela & Andrzej Swider,
+ Anna Milewska (6 mie. po $m.) (zam. Danuta
Witkiewicz)

FRIDAY - AUGUST 28 - PIATEK
St. Augustine - Sw. Augustyna
7:30 am-EN + Marge Kaczorowski (req. by Maria Kozmel)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,
+ Antoni Onesto, 1+ Aniela & Andrzej Swider
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SATURDAY - AUGUST 29 - SOBOTA
The Passion of St. John the Baptist -
Meczeristwo Sw. Jana Chrzciciela
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
 Mieczystaw Nienajadto, + Stanistaw Pawlikowski,
+ Antoni Onesto, 1+ Aniela & Andrzej Swider
4:30 pm-EN - Health & God’s blessings upon Felix &
Margarita Acevedo on the occasion of their 45th
wedding anniversary
+ Maria Alfaro (1 anniv.) (req. by family)
++ Ludevit Vidricko & deceased family members
(req. by Mia Vidricko & family)

GZf)ecM/g B

Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 61 $1,724.00
7:30am 55 $1,035.00
9:00am 100 $1,894.00
10:30am 54 $1,743.00
12:30pm 41 $1,123.00
7:00pm 10 $430.00
Mailed-In Env 13 $144.00
E-Giving/Text-to-Give 13 $113.00
TOTAL 347 $8,206.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- ($1,219.00)
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($7,192.00)

Jesli ktos wie o przeszkodach uniemozliwiajacych
zawarcie Sakramentu Matzenstwa przez te osoby,

prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza.
Chase H. Fann & Dorota Murzydio - II @
why these persons should not be joined together in Holy

If anyone knows of cause or just impediment
Matrimony, you are obligated to contact the Pastor.

Rest I Pace

Assumption - $2,608.00
Building Maintenance - $3,918.00

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafi
albo tylko odwiedzasz nasza parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
sw. Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,,$"” na numer 1-773-729-1454

God has called to Himself the following
individuals for whom a Funeral Mass was recently
celebrated. We express our deepest sympathies to the
family members of the deceased and pray that the
Risen Lord will bless and strengthen them during their
time of sorrow. For the deceased we pray ,Eternal rest
grant unto them, O Lord and may perpetual light
shine upon them. "Amen.”

1 Aniela Swider

+1 Robert J. & Gertrude L. Gorecki

Pan Bog powotat do Siebie powyzej wymienionych
osob, za ktorych niedawno zostata odprawiona Msza
Sw. pogrzebowa. Niech Zmartwychwstaty Chrystus
btogostawi i umacnia rodziny zmartych podczas ich
smutku i Zatoby. A za zmartych médimy sie méwiac:

,Wieczny odpoczynek racz im dac Panie, a Swiattos¢

wiekuista niechaj im swieci, na wieki wiekow. Amen.”

Locton Sohedute

Saturday, August 29, 2026
4:30 pm - A. Valdez
Sunday, August 30, 2026
7:30 am - R. Konrath
9:00 am - O. Harkabuz, A. Bfachuta & B. FryZlewicz
10:30 am - M. Kozmel
12:30 pm - B. Glista, K. Grabala & I. Kuzma
7:00 pm - Z. Koszytko, Z. Koszytko & D. Witkiewicz

Phresidler (Schedule

Attention All Lectors

Please look ahead in your calendars for the
months of September, October, November, and let
Emilia (enienajadlo@archchicago.org) know when you
would NOT be available to read at Mass. We need all
your UNAVAILABLE dates by Monday, August 31%,
in order to complete the schedule on time. Thank you
for volunteering in this ministry!

Saturday, August 29, 2026
4:30 pm - Fr. Joe Mol
Sunday, August 30, 2026
7:30 am - Fr. Stanley Rataj
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Elvio Baldeon Lope
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko
7:00 pm - Fr. Ted Dzieszko

Queen of Hearts Raffle
The Queen of Hearts wasn't found on
August 157 but Celena S. won $250 on the Six 9
of ¢ under envelope #36. This is a split the pot ¢
(50/50) raffle and the next drawmg will be held #%
at 6:00 pm on August 22" at Tom's Tap *
(6707 S. Archer Ave.) The next drawing will be

TS
for the jackpot of $70,400. Tickets are $5 each and

can be purchased at the parish office, Tom's Tap, or from
one of our Holy Name members after a weekend Mass.
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¥ Dear Parishioners and Friends,
Thanks to  modern
means of communication, many
of us can stay up to date with
what is happening in the
Church, both locally and
universally. Pope Leo XIV, the
first American Pope in the
history of the Church, continues
to attract unwavering global
interest. Thousands of people

gather in St. Peter’s Square for
Wednesday general audiences or the Sunday Angelus
prayer. Beyond spontaneous encounters, amusing
moments, or gestures of papal kindness, tenderness,
and goodwill, we also have the opportunity to hear the
words of Pope Leo XIV. One can visit the official
Vatican media websites or listen to Vatican Radio
broadcasts, which are also aired by American and
Polish radio stations.

To discover the source and meaning of Pope
Leo XIV's ministry, we must turn to the Gospel
passage appointed for this Sunday. Since the second
half of the fourth century, Catholics have interpreted
this text as clearly affirming the primacy, the
preeminence, of the Bishop of Rome, the successor of
St. Peter.

Caesarea, mentioned in the Gospel, was
situated near the sources of the Jordan River. One of
the rocky grottoes from which the river flows had been
dedicated to a Greek deity and nymphs as early as the
third century BC. A temple honoring Caesar Augustus
was built at the summit. Later, Herod the Great’s son,
Philip, expanded the settlement and named it
Caesarea Philippi. For Jews who worshipped Yahweh,
such idolatry provoked indignation, revulsion, and
anger. The aforementioned grotto resembled a
gateway leading to the depths of hell, Satan’s
kingdom. People harbored the hope that these infernal
gates would one day open, shake the rock upon which
the blasphemous temple stood, and swallow it into the
abyss of hell.

It was in this very place, fraught with dread,
that the dialogue between Jesus, the Son of the living
God, and the fisherman Simon, son of Jonah, took
place. Jesus speaks of a different rock upon which He
will build a different temple: the Church of God.
No powers of hell shall ever prevail against it, even
though they ceaselessly batter that rock. Jesus, the
Builder of the Church, laid the foundation upon which
He constructs a temple for God out of living stones.
This construction will be completed only when Jesus
returns to the world at the end of time.

Jesus defined Peter’'s entire role, task, and
mission within the Church through three metaphors:
the rock, the authority of the keys, and the power to
bind and loose. The authority of every successive
Pope, Christ's Vicar on earth and St. Peter’s
successor, rests upon this text. Each Pope is the Peter
of his own time; he is the rock for the Church, holds
the authority of the keys within it, and possesses the
power to bind and loose.

Pope Leo X1V, the Peter of our time, concerned
for the well-being of the world and of every human
being, encourages us today to fix our gaze upon Jesus,
the Messiah and Son of the living God. And, just as on
the day of his election to the See of St. Peter, he
continues to rely on our prayers so that he may imitate
Jesus Christ, the Good Shepherd and Head of the
entire Church. I ask you all to pray for the Pope,
that, guided by the light of the Holy Spirit, he may
best fulfill his pastoral role in the Church of Christ. Let
us also pray that, amidst his busy schedule, Pope Leo
XIV might find time to visit the United States, and
especially our archdiocese, where he was born and
raised. Please also pray for an increase in vocations
to the priesthood and religious life. As we can see,
seminaries around the world, including those in the
United States and Poland, are emptying. I believe that
the Pope’s visit will rekindle faith, especially among
young people.

I extend my heartfelt thanks to all those who
advertise in our parish bulletin. It is thanks to them
and their generosity that we receive a bulletin with the
latest news every weekend. I ask you to support our
sponsors, patronize their businesses, and thank them
for their kindness when you visit. Please mark your
calendars for Chicago’s largest Polish
American festival, Taste of Polonia, at the Copernicus
Center. Over 50 bands and
performers, numerous stalls, wonderful cuisine, and a
wide array of attractions await guests during Labor
Day Weekend, from September 4th to 7th. May the
Merciful Lord bless you all.

Fr. Ted Dzieszko
Pastor

Assumption Day Sale of Roses

Mary and Terry Oates would like to
thank everyone who either sold, bought or
prayed silently for the success of the rose sale
on August 15, A total of $812 was raised from
the sale of roses to benefit the ,Sancta Maria,
Mater Dei Kitchen/Food Pantry” in Nigeria.
Again, thank you to everyone who helped out in one
way or another. You embody what we profess weekly:
»~The Church is one, holy, catholic and apostolic!” God
bless you all abundantly!

Building Maintenance Worker Needed

The parish is seeking a temporary part-time
worker for parish building maintenance. If you have
knowledge and experience in all aspects of building
maintenance—including electrical, plumbing, HVAC,
and carpentry work, as well as the use of hand and
power tools and general cleaning—please visit the
parish office during the week to fill out an application.
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Praise be the Lord, Jesus Christ! Now and forever!
& Since its creation in 1943, the
’z| Catholic League for Religious Assistance to
Poland and Polonia has been helping the
Church in Poland. In addition to that
commitment, the League is reaching out to
%me\@ communities across the U.S. where Polonia
is present.

The League’s mission proclaims: ,Keeping in
mind the future of our Polish-American heritage, we
cultivate the gift of unity with the Roman Catholic
Church and we promote a transformed Polonia -
informed, united, involved, and active.” In accordance
with its mission, St. John Paul the Great Formation and
Education Scholarships are awarded to priests from
Poland studying in Rome and to college students of
Polonia, as well as donations to other qualified
charities. Your donations made that possible!

Bishop Andrew Woypych, National Executive
Director and Auxiliary Bishop Emeritus of Chicago,
encourages you to join the many generous people who
support the Catholic League for Religious Assistance to
Poland and Polonia. You may go to the website and
click on ,Donate” to make your contribution.
The annual second collection will take place in
our parish this weekend, August 22"- 23,

We ask for the intercessison of Our Lady of
Czestochowa and our beloved St. John Paul the Great.
May they bless the work that is done and beseech Our
Lord to bless all who support the Catholic League for
Religious Assistance to Poland and Polonia. Thank you!

For more information please visit:

www.catholicleaguepolonia.org
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ST. FAUSTINA KOWALSKA PARISH
RELIGIOUS EDUCATION FORMATION PROGRAM

IR

“Let the little children come to me..."
Matthew 19:14

IN PERSON REGISTRATION WEEKEND

AUGUST 22-23, 2026
After All Masses

Please note that this Catechetical Year 2026-2027

we will be transitioning the REF program from an all grades program
to a Sacramental Program.
We will still accept children into grades 1-8,
but will have a combined class for grades 3 and 4,
and another combined class for grades 5 and 6.
There will be an emphasis on prayers, Catholic traditions, relationship
with God, and faith in action in the combined classes

CLASSES ARE HELD ON WEDNESDAYS FROM 6:30 - 8:00pm
First Day Of Class Is SEPTEMBER 16, 2026
ity
Please call the REF Coordinator, Maria Horbal, at 773-842-4999 =
or the Parish Office at 773-767-2411

with any questions

Who is Jesus to me?

There are questions we answer many times
throughout our lives. One of them is: "Who is Jesus to
me?" Let us try to answer it today. In prayer, let us
close our eyes and imagine Him approaching us.
Standing face to face with Him, let us ask ourselves
this question. Let us answer honestly, without hiding
uncomfortable feelings—such as anger or a sense of
abandonment by God and others. What do we feel in
our hearts? What is our answer? Jesus is not interested
in a "correct" answer, but in the truth. And if we do
not know what to say because we feel empty, let us
tell Jesus that, too. He always rejoices to hear our cry,
even in our helplessness. In this way, we discover that
He is our Savior and that only He can help us.

Jesus! I need You. I cannot live without You.
I draw closer to You because I long to hold fast to
Your Heart; for beside You, my Savior, I feel safe.

Special Religious Development Program -
SPRED

The St. Faustina Kowalska Parish SPRED
Program has openings for this coming 2026-27 school
year in the 11-16-year-old group and the 22 and older
group. If you or someone you know has a loved one
with cognitive and intellectual disabilities that would be
interested in joining our SPRED Program, please reach
out to the parish office (773-767-2411) and they will
put you in contact with the parish SPRED chairpersons,
Bernadette Kowalczyk and Manny Toledo. Lastly, if any
adults over the age of 21 are interested in learning
about becoming SPRED catechists, please contact the
parish office.

Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

Altar Server Ministry

Being an altar server is an honorable service at
the altar, assisting the priest during Mass and other
devotions. It means being close to God, setting a good
example for peers, and actively participating in the life of
our parish. However, serving at the altar is not just about
performing duties—it is also about fellowship, building a
wonderful community and having fun together!

We warmly invite new candidates to join our
altar server ministry. We welcome both boys and girls
(starting as young as 1st grade).

Parents of interested children, are asked to
please contact Altar Server Co-Coordinator, Maria
Borzecki, directly by sending a text message to:
708-793-6073.
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Attention ALL Volunteers

All' volunteers working with children in the
Archdiocese must understand that it is mandatory to
complete the Protecting God’s Children Virtus Training
and a background check prior to the start of
volunteering - this includes REF catechists, SPRED
catechists, youth ministers, parents assisting with altar
servers and youth group, and Polish school teachers.
Please start the process today!

St. Faustina Kowalska Parish

August 23, 2026
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Changes to our Sunday Bulletin:
A New Look and New Deadlines

Change is in the air at the parish office!
Microsoft Publisher will be retired in October 2026, so
we are transitioning to Canva Pro to create our parish
bulletin.

Because we are learning a brand-new app, the
bulletin will look a bit different starting in September.
We kindly ask for your patience, understanding, and
a little bit of grace as our staff navigates this learning
curve and works to master the new software.

This transition also changes our timeline.
Creating the layout is taking more time during this
adjustment period, and our printer has moved our
submission deadline to an earlier time.

Our New Submission Guidelines:

e New Deadline: All articles must be submitted by
Monday at 5:00 PM, starting on August 31.

e Required Contacts: Send all articles to
cstrader@archchicago.org and always copy
enienajadlo@archchicago.org.

e Accepted Formats: Submit your articles strictly
in Microsoft Word, PDF or JPEG format.

Late submissions can no longer be accepted
for the upcoming weekend due to the strict printer
schedule.

Thank vyou for vyour cooperation, your
flexibility, and your continued support as we work to
improve our bulletin and bring greater glory to God in
all that we do!

The Ladies Guild at St. Faustina will kick off its
2026-27 meeting season on Tuesday,
September 1%, in the Parish Center at 7:00 pm. This
year's schedule includes meetings, monthly bunco
sessions (always fun), a planned "Evening of
Reflection" in October with Father Stan Rataj, a
"Project Linus" blanket-making event, a couple of
parties and a group Mass and brunch at the end of the
season. If that's not enough, we will have multiple
lottery raffles throughout the year. Use the
pink envelope in your monthly collection packets or
pick up a calendar with membership information on
the tables in the back of the Church. The form can be
returned in the weekly collection basket. Yearly
membership is just $10 and your support is
appreciated. If you have questions, please call or text
Andrea Hoffman at 773-581-0816 or Andi Pocica at
773-610-5686 for more information.

Lector Training
Training for lectors to proclaim the readings at
Mass will be offered in September and October by the
Office for Divine Worship. Participants must attend
both days of either session. Please contact the parish
office to receive the link to register. Session 1 will be
Wednesday & Thursday, September 2 & 3, 2026 from
7:00 pm - 9:00 pm at St. Augustine Parish, 4130 W.
147th St., Midlothian, IL 60445. Session 2 will be
Wednesday & Thursday, October 28 & 29, 2026 from
7:00 pm - 9:00 pm at Our Lady of Mercy, 4432 N. Troy
St., Chicago, IL 60625. For more information, please

call Carmen Arroyo at 312-534-8012.

9 POLISH :
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Tl FESTIVAL OF MUSIC & FOOD

LABOR DAY WEEKEND 2026 ® SEPTEMBER 4-7

TASTE OF POLONIA FESTIVAL 2026

4 DAYS - 3 STAGES - OVER 50 PERFORMERS
FUN FOR THE ENTIRE FAMILY @\

MINI GOLF - CASINO - SCAVENGER HUNT - MOTORCYCLE SHOWS J
KIDS GAMES & ACTIVITIES - EXHIBITS - MOVIE SCREENINGS
THE BEST ENTERTAINMENT - CLASSIC POLISH FOOD & BEER - 40+ MERCHANTS

The Phil Collins Experience, Pink Talking Fish (Pink Floyd, Talking Heads & Phish Tribute), Slippery
When Wet (Bon Jovi Tribute), Neverly Brothers (from Elvis to Beatles), The Wayouts (60’s Rock),
28Days (Rock, Pop, Country), Hi Infidelity (80s Rock Tribute), CTA (Chicago Tribute),

The Fortunate Sons (Creedence Clearwater Revival Tribute) and much more...

Polish Stage: Michat Wiéniewski - Feel - @rganek

WWW.TOPCHICAGO.ORG v RAIN
Copernicus Center, 5216 W Lawrence Ave, Chicago (;f?)
Free Parking & Polonia Express Shutile powered by @ @€tna T OR SHINE

from Irish American Heritage Center, 4626 N Knox Ave
Ik &
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO

ADULT CONFIRMATIO
Fall 2026

The Adult Confirmation Process of the Archdiocese of Chicago is a pre-sacramental
program for adults (18 and older) who have already received the Catholic sacraments of
Baptism and First Holy Communion and are seeking to receive the sacrament

of Confirmation.

Adults who have not received the Catholic sacraments of Baptism and First Holy
Communion should contact their local parish to join the OCIA process.

The Adult Confirmation sessions are offered on Zoom in English and Spanish (Flyer).

Preparation Class Dates
Wednesdays: September 23, 30, October 7, 14, 21, 28, November 4,11,18. | 7 — 9 p.m.

English Adult Confirmation Mass

Thursday, November 12, 2026 | 7 p.m.
Queen of All Saints Basilica
6280 North Sauganash Avenue, Chicago IL 60646

Registration Process
1. Registration opens on August 24, 2026
2. Register here or by scanning the QR code
3. Pay $150 fee (due at the time of registration)

4.Registration closes September 11, 2026 at 6 p.m.
(or when capacity is reached)

5. You will receive the Zoom meeting link the week
classes start.

For more information, please visit our website.
For questions, please email
adultconfirmation@archchicago.org, or call 312.534.8351.



https://pvm.archchicago.org/documents/d/parish-vitality-and-mission/adult-confirmation-otono-2026-spanish-v1
https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fformedcatholiconline.com%2F&data=05%7C02%7Cjherrera%40archchicago.org%7C922ecab49c2c4cff2e1608dda9f31968%7C4601eda325694aa68e0b305fc295412e%7C0%7C0%7C638853583749560854%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=HUthSF4wuvCQ2B44MNmeLiPQ04NqwleDoErJI17xdZE%3D&reserved=0
https://pvm.archchicago.org/lifelong-formation/sacramental-formation/adult-confirmation
mailto:adultconfirmation%40archchicago.org?subject=

August 23, 2026

Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

$25 - Anonymous
(Special Intention)
$25 - CBS
(In thanksgiving for graces received)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe pilong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecno$¢ i naszg
modlitwe w $wietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowaé 2 Swiece wigilijne przy
tabernakulum lub 2 Swiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng Swiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisa¢ swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilo$¢ Swiec,
ktére masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisa¢ imie
dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktére przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., osdb zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujgcej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwrdci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych Swiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, Swiece
i dalszy remont zakrystii.

St. Faustina Kowalska Parish

Pol )
ARCHDIOCESE OF CHICAGO @ﬂ

MARRIED IN 19767?

HAVE YOU REGISTERED FOR THE ANNUAL
GOLDEN WEDDING ANNIVERSARY MASS?

Couples celebrating their soth wedding anniversary
from across the Archdiocese of Chicago are invited to
gather together for the Golden Wedding Anniversary
Mass that will be celebrated by Cardinal Cupich on
Sunday, September 13, 2026 at 2:30 p.m.

The mass will be celebrated at Holy Name Cathedral,
735 North State Street, Chicago, IL 60654.

Please email gwa@archchicago.org or contact your parish
office with any questions. To register online, please visit
pvm.archchicago.org/events/golden-wedding.

To register, please click here
or scan the QR code.

We hope to see you there!

| &
ARCHDIOCESE OF CHICAGO r@

ZAWARLISCIE SAKRAMENT

MALZENSTWA W 1976 ROKU?

CZY ZAREJESTROWALISCIE SIE JUZ NA MSZE
SWIETA Z OKAZJI 50-TEJ ROCZNICY SLUBU?

Matzeristwa obchodzace 50-ta rocznice $lubu z Archidiecezji
Chicago s3 zaproszone do wziecia udziatu we Mszy Swietej,
ktéra zostanie odprawiona przez Kardynata Cupicha

W niedziele 13 wrzesnia 2026 roku o godzinie 2:30 p.m.
Msza odbedzie sie w parafii Holy Name Cathedral,

735 North State Street, Chicago, IL 60654.

Wiecej informacji drogg mailowa piszac na adres
gwa®@archchicago.org lub skontaktowac sie z biurem
parafialnym. Zarejestrowad sie na stronie internetowej:
pvm.archchicago.org/events/golden-wedding.

Prosze zarejestrowac sie TUTAJ
lub zeskanowa¢ QR kod.

Mamy nadzieje, ze spotkamy
sie tam z Panstwem!
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i Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Wielu z nas, dzieki
wspodtczesnym $rodkom
komunikacji, moze by¢ na
biezaco z tym, co dzieje sie
w Kosciele. Zaréwno
w wymiarze lokalnym, jak
i powszechnym. Niestabngcym
zainteresowaniem S$wiata cieszy
sie Papiez Leon XIV, pierwszy
Papiez Amerykanin w historii

Kosciofa. Tysigce ludzi gromadzi
sie na Placu $w. Piotra w czasie $rodowych audiencji
generalnych czy niedzielnej modlitwy ,Aniot Panski”.
Oprécz  niespodziewanych  spotkan, $miesznych
sytuacji czy gestéw papieskiej dobroci, czutosci
i zyczliwosci, mamy mozliwo$¢ dociera¢ do stéw
papieza Leona XIV. Mozna zajrze¢ na oficjalne strony
internetowe medidow watykanskich, czy stuchac
serwisu Radia Watykanskiego, ktory transmitujg
rdwniez nasze amerykanskie i polskie rozgtosnie
radiowe.

Aby znalezé Zrodlo i sens papieskiego
postugiwania Papieza Leona XIV, musimy siegng¢ do
fragmentu Ewangelii, przeznaczonego do odczytania
na dzisiejsza niedziele. Od II pot. IV wieku katolicy
interpretujg ten tekst jako jednoznacznie moéwigcy
o prymacie (pierwszenstwie) biskupa Rzymu, nastepcy
$w. Piotra.

Cezarea, o ktérej wspomina Ewangelia, lezata
blisko zrodet Jordanu. Jedna z grot skalnych, z ktérych
wyptywa ta rzeka, zostata juz w III w przed
Chrystusem poswiecona greckiemu bozkowi i nimfom.
Na szczycie zostata wybudowana s$wigtynia ku czci
Cezara Augusta. Natomiast syn Heroda Wielkiego,
Filip, rozbudowat te miejscowos¢ i nazwat Cezareg
Filipowa. W umystach Zydow, ktdrzy czcili Boga Jahwe,
batwochwalstwo budzito oburzenie, odraze i gniew.
Wspomniana grota przypominata brame wiodacg do
czelusci piekielnych, krolestwa szatana. Ludzie Zzywili
nadzieje, ze te bramy piekielne otworzg sie pewnego
dnia i wstrzasng skatg, na ktoérej stoi bluzniercza
$wigtynia, i pochfonie jg w otchtanie piekielne.

Na tym wiasnie miejscu, petnym grozy, miat
miejsce dialog Jezusa, Syna Boga zywego, z rybakiem
Szymonem, synem Jony. Jezus mowi o innej skale, na
ktorej zbuduje inng Swiatynie — Kosciét Bozy. Zadne
moce piekielne nigdy go nie przemogg, chociaz bedg
nieustannie w te skate uderzaty. Jezus — budowniczy
Kosciota, potozyt fundament, na ktérym buduje
$wigtynie dla Boga z zywych kamieni. Budowa ta
zostanie zakonczona dopiero wtedy, gdy Jezus
powtdrnie przyjdzie na $wiat przy koncu czaséw.

Cata role, zadanie i postannictwo Piotra
w Kosciele Jezus okreslit za pomocg trzech metafor:
skata, wiladza kluczy oraz zwigzywanie
i rozwigzywanie. Na tym tekScie opiera sie wiadza
kazdorazowego papieza, ktéry jest namiestnikiem
Jezusa na ziemi i nastepcg $w. Piotra. Kazdy papiez
jest Piotrem swoich czasow. Jest on skatg dla Kosciota,
ma w nim wladze kluczy, moze zwigzywac
i rozwigzywac.

Papiez Leon XIV, Piotr naszych czasow,
zatroskany o dobro Swiata i kazdego cziowieka,
zacheca nas dzisiaj do wpatrywania sie w Jezusa —
Mesjasza, ktory jest synem Boga zywego. I jak w dniu
wyboru na Stolice $w. Piotra, nadal liczy na nasza
modlitwe, by mogt nasladowa¢ Jezusa Chrystusa —
Dobrego Pasterza i Gtowe catego Kosciota.

Prosze was wszystkich o modlitwe za Papieza,
aby jak najlepiej, kierujac sie Swiattem Ducha Swietego
mogt petnic swoja pasterskg role w Kosciele
Chrystusowym. Modimy sie rowniez, aby w swoim
napietym planie Papiez Leon XIV znalazt czas na
przyjazd do Stanow Zjednoczonych, a szczegdlnie
naszej archidiecezji, w ktorej sie urodzit i wzrastat.
Médicie sie réwniez o wzrost powotan do stanu
kaptanskiego i zakonnego. Jak widzimy seminaria
duchowne na calym Swiecie w tym rowniez
i w Stanach Zjednoczonych i w Polsce pustoszeja.
Wierze, ze wizyta Papieza rozbudzi na nowo wiare,
szczegOlnie w mtodych ludziach.

Bardzo serdecznie dziekuje wszystkim ktdrzy
ogfaszajg sie w naszym biuletynie parafialnym. To
wihasnie dzieki nim i ich ofiarnosci w kazdy weekend
otrzymujemy biuletyn z nowymi wiadomosciami.
Prosze was abyscie popierali naszych sponsoréw,
korzystali z ich bizneséw, a odwiedzajac ich
podziekowali za ich zyczliwo$¢. Zaznaczcie w swoich
kalendarzach daty najwiekszego polonijnego festiwalu
w Chicago TASTE OF POLONIA w Centrum
Kopernikowskim. Ponad 50 zespotow i wykonawcdw,
wiele stoisk, wspaniata kuchnia i wiele réznych atrakcji
czeka na gosci w ,Labor Day Weekend” czyli od 4-go
do 7-go wrzesnia. Niech Mitosierny Pan btogostawi
wszystkich. Szcze$¢ Boze.

Ks. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Sprzedaz roz w uroczystosc¢ Wniebowziecia NMP
Mary i Terry Oates chcieliby
podziekowa¢ kazdemu, kto sprzedawat,
kupowat lub modlit sie w ciszy o powodzenie
sprzedazy r6z w dniu 15 sierpnia. Ze sprzedazy
ré6z zebrano facznie $812 na rzecz kuchni
i banku zywnosci ,Sancta Maria, Mater Dei Kitchen/
Food Pantry” w Nigerii. Ponownie dziekujemy
wszystkim, ktdrzy pomogli w ten czy inny sposob.
Jestescie uosobieniem tego, co wyznajemy co tydzien:
,Kosciot jest jeden, Swiety, powszechny i apostolski!”.
Niech Bog Wam wszystkim obficie btogostawi!

Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegdlnie osoby
<<<(( ))))chore, do stuchania i uczestniczenia w Mszy
A $wietej radiowej, nadawanej z naszego Kosciota
$w. Faustyny Kowalskiej, w kazdg niedziele,
o godz. 11:00 rano za posrednictwem Stacji WEUR
1490AM, ktorg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta,
wiasciciele LONE TREE MANOR BANQUETS.
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Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
Teraz i na wieki!

& 3 Juz od 1943 roku, zatozona przez
7 duchowienstwo polonijne i $wieckich, Liga
Katolicka Pomocy Religijnej Polsce i Polonii,
/¢, " niesie pomoc Kosciotowi w Polsce, a takkze

7 wychodzi naprzeciw katolickim, polsko-
| ,J‘ﬂj;;“.;% ‘amerykanskim  rodzinom w  Stanach
2 ¥ “Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, wszedzie
tam gdzie Polonia jest obecna.

Misja Ligi gtosi: , W trosce o przysztosc¢ naszego
polsko-amerykariskiego  dziedzictwa,  pielegnujemy
Swiety dar jednosci z Kosciofem Rzymskokatolickim
w Polsce i promujemy Polonie przeobrazong -
informowanag, zjednoczona, zaangazowang, aktywna.”
Wypetniajac swojg misje, Liga przyznaje Stypendia
Formacyjne i Akademickie ksiezom z Polski
studiujgcym w Rzymie, studentom polonijnym w USA
oraz wspomaga kwalifikowane organizacje
charytatywne. Twoja szczodrobliwos¢ to sprawita!

Obecny Krajowy Dyrektor Wykonawczy Ligi
Katolickiej i biskup pomocniczy emeritus Archidiecezji
Chicago - ks. Bp Andrzej P. Wypych, zacheca Was Bracia
i Siostry w wierze, do dotgczenia sie do grona hojnych
ofiarodawcéw podczas corocznej skifadki na rzecz Ligi
Katolickiej Pomocy Religijnej Polsce i Polonii. Druga
skifadka w naszej parafii w tym roku odbedzie sie
w tg niedziela, 23-go sierpnia, podczas kazdej
Mszy sw. Mozna tez ztozy¢ bezposrednio donacje na
stronie Ligi przez uzycie przycisku ,Donacje”.

W tym szczegdlnym czasie prosimy naszych
Patronéw o wstawiennictwo i taske btogostawienstw dla
owocOw pracy juz wykonanej przez Lige oraz
o wstawiennictwo u Naszego Pana o btogostawienstwo
wszystkich dobroczyficéw wspierajgcych misje i cele Ligi
Katolickiej Pomocy Religijnej Polsce i Polonii. Bég zaptac!

Po wiecej informacji zapraszamy na strone Ligi:
www.catholicleaguepolonia.org

~
%

9
. \%
<\

ATHOL
C e,
V110w

Ministranci

Bycie ministrantem to zaszczytna stuzba przy
oltarzu, ktéra polega na pomaganiu kaptanowi podczas
Mszy Swietej i innych nabozenstw. Oznacza to bycie
blisko Boga, dawanie dobrego przyktadu réwiesnikom
oraz aktywne uczestnictwo w zyciu naszej parafii. Stuzba
liturgiczna to jednak nie tylko obowigzki — to réwniez
wspaniata wspolnota, braterstwo i wspdlna zabawa!

Serdecznie zapraszamy nowych kandydatéw do
dotaczenia do naszej grupy. Zapraszamy zardwno
chtopcdw, jak i dziewczynki (przyjmujemy chetnych juz
od pierwszej klasy szkoty podstawowej). Rodzicdw
zainteresowanych dzieci bardzo prosimy o bezposredni
kontakt do wspdtkoordynatorki ministrantdw, Marii
Borzeckiej, poprzez wiadomo$¢ SMS pod numer:
708-793-6073.

Kim jest dla mnie Jezus?

Istnieja pytania, na ktére udziela sie
odpowiedzi wiele razy w zyciu. Jedno z nich brzmi:
LKim jest dla mnie Jezus?”. Sprobujmy dzi$ na nie
odpowiedziec. Na modlitwie zamknijmy oczy
i wyobrazmy sobie, ze On sam do nas podchodzi.
Stojac z Nim twarza w twarz, zadajmy sobie to
pytanie. Odpowiedzmy na nie szczerze, nie ukrywajac
ktopotliwych uczu¢, takich jak zlo$¢ czy poczucie
opuszczenia przez Boga i przez ludzi. Co czujemy
w sercu? Jaka jest nasza odpowiedz? Jezusa nie
interesuje poprawna odpowiedz, lecz prawda. A jesli
nie wiemy, co powiedzie¢, bo czujemy pustke, to
rowniez powiedzmy to Jezusowi. On zawsze sie cieszy,
kiedy styszy nasze wotanie, takze w bezradnosci.
W ten sposob odkrywamy, ze On jest naszym
Zbawicielem i ze tylkko On moze nam pomoc.

Jezu! Potrzebuje Ciebie. Bez Ciebie nie potrafie
2y¢. Podchodze blizej Ciebie, bo pragne mocno
przytulic sie do Twego Serca, bo przy Tobie, moim
Zbawicielu, czuje sfe bezpiecznie.

Zmiany w naszym biuletynie:
nowy wyglad i nowe terminy

W naszym biurze parafialnym nadchodzg
zmiany! Poniewaz program Microsoft Publisher zostanie
wycofany w pazdzierniku 2026 roku, przechodzimy na
program Canva Pro aby wykonaC nasz biuletyn
parafialny.

Ze wzgledu na to, ze uczymy sie zupeinie
nowej aplikacji, w ciggu najblizszych kilku tygodni
biuletyn moze wygladaé nieco inaczej. Prosimy
o cierpliwos¢ i wyrozumiato$¢ podczas gdy nasz
personel uczy sie nowego programu i pracuje nad jego
opanowaniem.

Ta zmiana wptywa réwniez na nasz
harmonogram. Tworzenie uktadu graficznego zajmuje
wiecej czasu w tym okresie przejsciowym, a nasza
drukarnia przesunefa termin nadsytania materiatow na
wczesniejszg godzine.
Nowe wytyczne
materiatow:

e Nowy termin: Wszystkie artykuty muszg byc
dostarczone do poniedziatku do godziny 5:00 pm,
poczawszy od 31 sierpnia.

e Wymagane adresy e-mail: Prosimy wysyfa¢
wszystkie artykuty na dwa adresy:
cstrader@archchicago.org
i enienajadlo@archchicago.org.

e Akceptowane formaty: Materialy nalezy
przesyta¢ wyfacznie w formacie Microsoft Word, PDF
lub JPEG.

Ze wzgledu na rygorystyczny harmonogram
drukarni, artykuty nadestane po terminie nie beda
mogty by¢ opublikowane w najblizszy weekend.

Dziekujemy za wspotprace i nieustanne wsparcie
w dazeniu do usprawnienia naszej komunikacji
i czynienia wszystkiego na wiekszg chwate Bozg!

dotyczace nadsylania
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Ustalenie kalendarza wydarzer parafialnych
na rok 2026-2027
Wszystkie  organizacje  parafialne g

i grupy powigzane z parafig proszone s3
o przestanie listy dat przysztych spotkan/
wydarzen organizacji, a takze specjalnych dat
Mszy Swietych, w okresie od 1 wrze$nia 2026
r. do 31 lipca 2027 r. w celu zarezerwowania
pomieszczen parafialnych. Prosimy poda¢ budynek/
pokdj, z ktérego zamierzacie korzystac wraz z godzing

rozpoczecia i zakonczenia kazdego spotkania/
wydarzenia. Spotkania beda wprowadzane do
parafiainego  kalendarza wydarzen w  biurze
parafialnym. Jesli pojawig sie jakiekolwiek daty

sprzeczne z inng organizacjg, otrzymasz wiadomos$c
e-mailem lub telefonicznie z alternatywng data.

Réwniez nalezy dostarczy¢ do biura parafialnego
liste osob odpowiedzialnych i cztonkéw, wraz z danymi
kontaktowymi (adres e-mail i numer komorki / telefonu).
Z gory dziekujemy za sprawng wspdtprace!!
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LABOR DAY WEEKEND
4 -7 WRZESNIA

NIEZALEZNIE OD POGODY

4 dni - 3 sceny - Ponad 50 wykonawcéw
Wspaniata rozrywka dla catej rodziny - Mini golf - Pokazy motocyklowe

Wspaniate polskie jedzenie i picie - Kasyno - Projekeje filmowe - Konkursy z nagrodami
Wystawy artystyczne - Gry i zabawy dla dzieci - Warsztaty plastyczne - Gra w podchody

WWW.TOPCHICAGO.ORG

Copernicus Center o \
5216 W Lawrence Ave,

Chicago

Bezptatny parking i transport na festival:
Polonia Express powered by ®aetna,
Irish American Heritage Center, 4626 N Knox Ave
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Plelgrzy,mka Rowemwa
»z (ﬂD Merrillville

Sacred Heart Church « 8245 W. 111th St., Palos Hills, IL 60465

zbidérka o 7:30 rano - wyruszamy o 9:00 rano
Koszt: $40 - osobiscie, $45 - online ¢ Wiek: 16+ « Trasa: 36 mil

Informacje oraz zapisy
www.rowerowa.polonijnapielgrzymka.com

Potrzebny pracownik do utrzymania budynkow
parafialnych

Parafia poszukuje pracownikdw do utrzymania
budynkéw parafialnych na pédt etatu. Jesli posiadasz
wiedze i doSwiadczenie we wszystkich fazach utrzymania
budynku, w tym instalacje elektryczne, hydrauliczne,
HVAC, stolarstwo, wiedza i doswiadczenie z narzedziami
recznymi i elektrycznymi oraz o ogdlnym sprzataniu,
przyjdz do biura parafialnego w tygodniu i wypetnij
aplikacje.

Uwaga WSZYSCY Wolontariusze

Wszyscy wolontariusze pracujgcy z dzie¢mi
w Archidiecezji muszg pamietaé, ze ukonczenie
szkolenia Virtus ,Protecting God’s Children” (Ochrona
Dzieci Bozych) oraz przejscie weryfikacji przesztosci
(background check) sa  obowigzkowe przed
rozpoczeciem wolontariatu. Dotyczy to katechetdw
REF, katechetow SPRED, duszpasterzy miodziezy,
rodzicow pomagajacych przy ministrantach i grupach
miodziezowych oraz nauczycieli Polskiej Szkoty.
Prosimy o rozpoczecie tego procesu juz dzis!
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Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

Infatmage Fincflalne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MafzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej sze$¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Connie Brazas, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy
Cygan, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Jessica Eisenschenk, Linda Evans,
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam,
Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker, Sophie
Komperda, Julie Krizka, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia & Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave, Joanna Lamping
& Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & Family,
Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence Oates, Amparo Ocampo, Bob Onik, Dawn Ostapowicz,
Theresa Pytlewicz, Natalia Rivera, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel, Charmaine Simikoski,
Arlene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Teresa Smolarczyk, Sr. Maria-Paulina Sterling, Donald Thompson,
Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak, Augustin Yepez

Wiediry St Lo Chatgoh
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:

I will place the key of the House of David on Eliakim’s shoulder;
when he opens, no one shall shut,
when he shuts, no one shall open. (Is 22:22)

Psalm:
Lord, your love is eternal; do not forsake the work of your
hands. (Ps 138)

Second Reading:
For from him and through him and for him are all things.
To him be glory forever. Amen. (Rom 11:36)

Gospel:

“l will give you the keys to the kingdom of heaven.

Whatever you bind on earth shall be bound in heaven;
and whatever you loose on earth shall be loosed in
heaven.” (Mt 16:19)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.
The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

“Who do you say that | am?” Jesus asks his
apostles. Peter is the first to answer. He knows
who Jesus is. Do we? In everything we do and
everything we are, let us say together with Peter:
“You are the Christ, the Son of the Living God.”

Observances for the week of
August 23, 2026

Sunday: 21st Sunday in Ordinary Time

Monday: St. Bartholomew, Apostle

Tuesday: St. Louis; St. Joseph Calasanz, Priest

Thursday: St. Monica

Friday: St. Augustine, Bishop and Doctor
of the Church

Saturday: The Passion of St. John the Baptist

Next Sunday: 22nd Sunday in Ordinary Time

Virtues, Explained!

Though valor itself is not a cardinal
or theological virtue, as a Latin-based
word that means “strength,” we
associate it with the gift of fortitude.
It conjures an image of fortitude on
the battlefield — of fidelity to the
good fight, regardless of the coming
attack.

Prayer for the Pope

Dear God,

Be with Our Holy Father in his
ministry. Bless, anoint, and protect
him in his comings and goings.
Inspire his words, direct his
interactions, guide his prayer.
Amen.

©LPi SUNDAY, AUGUST 23, 2026 | 21ST SUNDAY IN ORDINARY TIME
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Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Only Peter Has the Answer

“What do you think of the Pope?”

After the election of Pope Leo XiV in 2025, aii my non-Cathoiic
friends texted me this question. The result of the papal
conclave was dominating the news cycle, and everyone was
curious about this man who would now be so prominent on the
world stage, making me temporarily popular with people who
apparently need more (and better) Catholics in their lives.

In today’s Gospel, we see Jesus entrust Peter and his heirs
with the stewardship of the kingdom here on earth, creating
an unbroken line of authority which stretches through the
millennia all the way to our current Pope — whoever he is at
the time you are reading this.

| don’t know if you like the Pope. The same goes for your local
bishop and your pastor. If a friend texted you, “What do you
think of him?” | have no idea how you would respond.

All | know is this: it doesn’t really matter. What really matters
is what we would say if a friend texted us the same question
about Jesus Christ: “What do you think of him, and why?”

In today’s Gospel, Jesus doesn’t ask his disciples to take an
IQ test. He doesn’t try to find out which one is the nicest, the
hardest worker, the most humble, or even the holiest.

He asks a very simple question: “Who do you say that | am?”
Peter has the answer.

| am not Catholic because | like the Pope. | am not Catholic
because the human representatives of the Church have
anything to offer me (they often do, but this is beside the
point).

| am Catholic because only Peter has the answer.

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

In Sunday school, the students are
studying the Ten Commandments.
| know that kids are important

in the eyes of God, so I'm just
wondering why there isn’t a
commandment about honoring
children.

wArsmE

Commandments provide
EOO-Equal Opportunity for
Observance! They are meant

for everyone, children as well

as adults. There are several
assumptions that would make
such a commandment a bit
redundant. One, children are
entrusted to the care of their
parents. So, respect, love, and
care — as well as teaching them
— are assumed to be part of the
responsibility of parents. They are
the first teachers in the ways of
faith and, as such, participate in
God’s work of loving and creating.
The child has the obligation

and responsibility towards their
parents. Only when they are
adults will they make decisions on
their own.

In Biblical times, and in many
societies today, children are
responsible for caring for elderly
parents, providing for their
needs. In our culture today, too
often kids have more rights than
responsibilities, and oftentimes
long before they are able to
handle them. If we follow the
Commandment of Jesus to

love others and treat them as
we would want to be treated,
everyone is included, children too.

21ST SUNDAY IN ORDINARY TIME



Kids Corner

Prayer Which picture name begins with this letter?

ircle the picture that starts with that sound.
Jesus, now | can tell Circle the pictur i

everyone that you are
Christ, our Savior.

Mission for the Week

| will share my favorite J
Bible verse about Jesus

with a friend.

Sharing the Gospel

In this Gospel, Jesus
asked his disciples not to
tell anyone that he was
the Christ, the Messiah, S y

) . | )
the Savior. It is hard to Tj’
keep a secret. When you = WL,
are told a secret, the first
thing you want to do is
tell everyone you meet.

If you were blind and
Jesus made you see, it
would be difficult to keep
it a secret. You would
probably run here and
there telling everyone.

Now color
the picture!

SUNDAY, AUGUST 23, 2026 21ST SUNDAY IN ORDINARY TIME ©LPi
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HeFATTHFUL CONAVES

St. Bartholomew was one of Jesus’ closest
friends. Tradition holds that he served as a
missionary after Jesus rose from the dead,
traveling as far as India and Armenia to
preach the Gospel!
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